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Dessa instruktioner ar en Kortversion av
anvandarinstruktionerna och erséatter inte de
Anvandarinstruktioner som finns fér enheten.

Detaljerad information om enheten hittar du i
Anvéandarinstruktionerna och i den évriga dokumentationen:
Dokumentation fér samtliga enhetsversioner hittar du pa:

= [nternet: www.endress.com/deviceviewer

= Smartphone/pekplatta: Endress+Hauser Operations app
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Om det har dokumentet Proservo NMS83

1 Om det hidr dokumentet

1.1 Symboler

1.1.1 Sédkerhetssymboler

A\ FARA
Denna symbol gér dig uppmérksam pé en farlig situation. Om den hér situationen inte
férhindras leder det till allvarlig eller dédlig personskada.

A\ VARNING
Denna symbol gér dig uppmérksam pa en farlig situation. Om den hér situationen inte
undviks kan det leda till allvarlig eller dédlig personskada.

4\ OBSERVERA
Denna symbol gor dig uppmaérksam pa en farlig situation. Om den hér situationen inte
undviks kan det leda till mindre eller mattligt allvarlig personskada.

Den hér symbolen anger information om procedurer och andra uppgifter som inte orsakar
personskada.

1.1.2 Elektriska symboler
o

Véaxelstrom

~
Likstréom och véxelstrom

Likstrom
1

Jordanslutning

En jordningsplint som, fér operatérens del, &r jordad genom ett jordningssystem.

@ Skyddsjordning (PE)

Jordanslutningar som maste anslutas till jord innan ndgra andra anslutningar uppréttas.

Jordanslutningarna sitter pa insidan och utsidan av enheten:
® Inre jordanslutning: ansluter skyddsjordning till huvudférsérjningen.
= Yttre jordanslutning: ansluter enheten till fabrikens jordningssystem..

1.1.3 Verktygssymboler
S

Stjarnskruvmejsel

0~

Sparmejsel

4 Endress+Hauser



Proservo NMS83

Om det har dokumentet

Qo

Torxmejsel

O

Insexnyckel

=8

Fast nyckel

1.1.4 Symboler fér vissa typer av information och grafik
) Tillatet
Procedurer, processer eller dtgarder som 4r tilldtna

Foredraget
Procedurer, processer eller dtgarder som &r att féredra

Forbjudet
Procedurer, processer eller dtgarder som ar férbjudna

B Tips
Anger tillaggsinformation

Referens till dokumentation

2

Bildreferens

>

Anmérkning eller enskilt arbetsmoment som ska iakttas
i, A, B

Arbetsmoment

L

Resultat av ett arbetsmoment

=)

Okulér besiktning

Anvandning med styrningsverktyg

Skrivskyddad parameter

1,2,3,..

Objektnummer

A B,C, ...

Vyer

A\ —~ [@ Sédkerhetsinstruktioner

laktta sékerhetsinstruktionerna i motsvarande bruksanvisning

C—= Temperaturresistens hos anslutningskablarna

Anger minimivardet fér anslutningskablarnas temperaturresistens

Endress+Hauser



Om det har dokumentet Proservo NMS83

1.2 Dokumentation

Foljande dokumentation kan laddas ner fran Endress+Hausers webbplats
(www.endress.com/downloads):

ﬂ For en oversikt 6ver omfattningen av tillhdrande teknisk dokumentation, se féljande:
= Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): ange serienumret pa markskylten
= Appen Endress+Hauser Operations: ange serienumret pd markskylten eller skanna QR-
koden pa maérkskylten.

1.2.1 Teknisk information (TT)

Planeringshjélp
Dokumentet innehaller all teknisk information om enheten och ger en 6versikt éver
tillbehéren och andra produkter som kan bestéllas till enheten.

1.2.2 Kortfattad bruksanvisning (KA)

Guide som tar dig snabbt till forsta méatvérdet
Den kortfattade bruksanvisningen innehaller all nédvéndig information, frdn godkdnnande av
leverans till férsta idrifttagning.

1.2.3 Anvindarinstruktioner (BA)

Anvéndarinstruktionerna innehdller all information som behévs under de olika faserna i
enhetens livscykel: frdn produktidentifiering, godkdnnande av leverans och férvaring till
montering, anslutning, drift och driftsattning samt felsékning, underhdll och bortskaffande.

Dar finns dven en detaljerad forklaring till varje enskild parameter i driftmenyn (férutom
Expert-menyn). Beskrivningen riktar sig till dem som arbetar med enheten under dess hela
livscykel och utfér specifika konfigureringar.

1.2.4 Beskrivning av enhetsparametrar (GP)

Beskrivning av enhetsparametrar ger en detaljerad forklaring till varje enskild parameter i
driftmenyns del 2: Expert-menyn. Den innehéller samtliga enhetsparametrar och gér det
mojligt att komma &t dem genom att ange en specifik kod. Beskrivningen riktar sig till dem
som arbetar med enheten under dess hela livscykel och utféra specifika konfigurationer.

1.2.5 Sikerhetsinstruktioner (XA)

Beroende pé& godkdnnande levereras foljande sékerhetsinstruktioner (XA) tillsammans med
enheten. De &r en integrerad del av bruksanvisningen.

ﬂ Markskylten innehaller sakerhetsinstruktionerna (XA) som berdr enheten.

1.2.6 Installationsanvisningar (EA)

Installationsanvisningar anvénds nér en defekt enhet ska bytas ut mot en fungerande enhet
av samma typ.

6 Endress+Hauser
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Proservo NMS83 Allménna sakerhetsinstruktioner

2 Allméanna sakerhetsinstruktioner

2.1 Krav pa personal

Personalen méste uppfylla féljande krav for relevant uppgift:

» De ska vara utbildade, kvalificerade specialister som ar behériga fér den har specifika
funktionen och uppgiften.

» De ska vara auktoriserade av anldggningens dgare/operator.

» De ska ha god k&nnedom om lokala/nationella férordningar.

» Innan arbetet startas ska de ha last och férstatt instruktionerna i manualen och
tillaggsdokumentationen, liksom certifikaten (beroende pé applikation).

» De ska fdlja anvisningarna och efterleva grundldggande villkor.

2.2 Avsedd anviandning

Applikation och métningsmaterial
Beroende pa bestélld version kan métenheten &ven mata potentiellt explosiva, brandfarliga,
giftiga och oxiderande medier.

Matenheter avsedda foér anvdndning i explosionsfarligt omrade, hygieniska applikationer eller
i applikationer dar det foreligger en forhojd risk pa grund av processtryck har motsvarande
markning p& méarkskylten.

For att sékerstélla att métenheten &r i korrekt skick vid anvéndning:

» Anvand endast matenheten i full 6verensstdmmelse med informationen pa markskylten
och de allménna villkoren som finns beskrivna i anvandarinstruktionerna och
tilldggsdokumentationen.

» Kontrollera p& mérkskylten om den bestéllda enheten gér att anvanda pé avsett sétt inom
godkannandeomrédet (t.ex. explosionsskydd, tryckkarlssékerhet).

» Anvénd endast méatenheten fér medium som de védtskeberérda delarna &r resistenta mot.

» Om matenheten inte anvands vid rumstemperatur ar det absolut nédvandigt att félja de
relevanta grundldggande villkor som anges i den tillhérande enhetsdokumentationen.

» Maétenheten maste hallas permanent skyddad mot miljébetingad korrosion.

» Observera grénsvérdena i "Teknisk information”.

Tillverkaren é&r inte ersattningsskyldig for skada som orsakas av felaktig eller ej avsedd
anvandning.

Kvarvarande risker
Under anvdndning kan sensorn fa en temperatur som &r ndstan lika h6g som métmaterialets.

Upphettade ytor innebar risk fér brannskador!
» For hoga processtemperaturer: Installera skydd for att forhindra brannskador.

2.3 Arbetssdkerhet

For arbete pd och med enheten:
» Anvénd nédvéndig personlig skyddsutrustning enligt regionala och nationella féreskrifter.

Endress+Hauser 7



Allménna sékerhetsinstruktioner Proservo NMS83

2.4 Driftsdkerhet

Risk fér personskada!
» Anvand endast enheten om den &r funktionsduglig, fri fran fel och problem.
» Operatdren ar ansvarig for stérningsfri anvdndning av enheten.

Riskklassat omrade

Fér att férhindra risken fér person- och sakskador nér enheten anvéands i riskklassade

omréden (t.ex. explosionsskydd):

» Las markskylten for att kontrollera om den bestéllda enheten &r lamplig fér avsedd
anvandning i det riskklassade omradet.

» Folj specifikationerna i den separata tillaggsdokumentation som utgér en del av dessa
anvisningar.

2.5 Produktsakerhet

Den har méatenheten ar konstruerad enligt god teknisk praxis och uppfyller de senaste
sékerhetskraven. Den har testats och skickats frén fabrik i ett driftsékert skick. Den uppfyller
allménna sakerhetsstandarder och lagstadgade krav.

Sankt skyddsniva om enheten 6ppnas i fuktiga miljoer
» Om enheten &ppnas i fuktig miljé galler inte langre den skyddsniva som anges pa
maérkskylten. Det kan ocksé férsdmra mojligheten att anvdnda enheten pa ett sdkert satt.

2.5.1 CE-mérkning

Métsystemet uppfyller de lagstadgade kraven i tillampliga EU-direktiv. Dessa anges i
motsvarande EU-foérsdkran om éverensstdmmelse tillsammans med de standarder som géller.

Tillverkaren intygar att enheten har testats framgangsrikt genom att férse den med en CE-
markning.
2.5.2 EAC-efterlevnad

Matsystemet uppfyller dérfor de lagstadgade kraven i tillampliga EAC-direktiv. Dessa anges i
motsvarande EAC-forsdkran om 6verensstammelse tillsammans med de standarder som
géller.

Tillverkaren intygar att enheten har testats framgdngsrikt genom att férse den med en EAC-
maérkning.

8 Endress+Hauser



Proservo NMS83 Produktbeskrivning

3 Produktbeskrivning

3.1 Produktkonstruktion

AD028873

®

1 Konstruktionen hos NMS83

Frontlock

Display

Moduler

Sensorenhet (detektorenhet och kabel)
Hus

Vajertrumma

Konsol

Huslock

Flottérgivare

O 0O NV WN =
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Godké&nnande av leverans och produktidentifiering Proservo NMS83

4 Godkdnnande av leverans och produktidentifiering

4.1 Godkénnande av leverans

Kontrollera féljande nér leveransen tas emot:

= Ar orderkoderna pa féljesedeln och produktetiketten identiska?

= Ar artiklarna intakta?

= Overensstammer méarkskylten med bestéllningsinformationen pa féljesedeln?
= Vid behov (se méarkskylten): Medféljer sdkerhetsinstruktionerna (XA)?

Kontakta ditt Endress+Hauser forséljningscenter om négot av dessa villkor inte ar
uppfyllt.

4.2 Produktidentifiering

Féljande alternativ finns for att identifiera enheten:

s Markskyltsspecifikationer

= Ange serienumret pa méarkskylten i Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer). All
information om enheten samt en 6versikt éver den tekniska dokumentationen som f6ljer
med enheten visas.

= Ange serienumret pd méarkskylten i Endress+Hauser Operations-appen eller skanna QR-
koden pa mérkskylten med Endress+Hauser Operations-appen: all information om enheten
visas, samt dess tillhérande tekniska dokumentation.

ﬂ For en oversikt 6ver omfattningen av tillhdrande teknisk dokumentation, se féljande:
= Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer): ange serienumret pa markskylten
= Appen Endress+Hauser Operations: ange serienumret pd markskylten eller skanna QR-
koden pa maérkskylten.

42.1 Tillverkarens kontaktadress

Endress+Hauser Yamanashi Co., Ltd.
406-0846
862-1 Mitsukunugi, Sakaigawa-cho, Fuefuki-shi, Yamanashi

4.3 Forvaring och transport

43.1 Forvaringsférhallanden

= Forvaringstemperatur: =50 ... +80 °C (-58 ... +176 °F)
= Forvara enheten i dess originalférpackning.

4.3.2 Transport

A\ OBSERVERA

Risk for personskada

» Transportera matenheten till matpunkten i originalférpackningen.

» Ta hénsyn till enhetens tyngdpunkt fér att undvika oavsiktlig lutning.

» Folj sakerhetsinstruktioner och transportvillkor fér enheter 6ver 18 kg (39,6 1b) (IEC
61010).

10 Endress+Hauser
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Proservo NMS83 Installation

5 Installation

5.1 Krav

5.1.1 Montering utan styrningssystem

NMS8x monteras pé ett munstycke pé tanktaket utan styrningssystem. Det méste finnas
tillrackligt med plats inuti munstycket for att flottérgivaren ska kunna réra sig utan att sld i
innervaggarna.

A0026908
2 Utan styrningssystem

D; Tankmunstyckets innerdiameter
d  Flottérgivarens diameter
1  Flottérgivare

Endress+Hauser 11



Installation Proservo NMS83

5.2 Montering av enheten

Né&r NMS8x levereras, skickas flottoérgivaren alltid separat. Installera den pa ndgot av féljande
tva sétt.

= Installationssétt for separat skickad flottoérgivare
= Installation genom kalibreringsfénstret

5.2.1 Mojliga installationssétt

Féljande installationssatt &r méjliga for NMS8x.

= Montering utan styrningssystem
= Montering med vagledarror

Monteringsalternativ Fritt hdngande montering Med vagledarror
Tanktyper
A0032437 A0032438
Installationstyper = Flottérgivaren skickas separat = Flottérgivaren skickas separat
s Flottérgivaren installeras genom s Flottérgivaren installeras genom
kalibreringsfonstret kalibreringsfénstret

12 Endress+Hauser



Proservo NMS83 Installation

5.2.2 Kontrollera att flottérgivaren och vajertrumman stdmmer

Kontrollera forst att serienumret pé flottérgivaren och vajertrumman stdmmer med vad som
star pd etiketten pé huset. Installera forst dérefter NMS8x.

1.
e Serno.. 98765432109
>
—
3 cir 302.5mm w
= B
= =
2.
_ Serno. 12345678901
@
% mp 256.6 9
=S VD 1416 ml -
n VB 70.8 ml 2
O o5 316L =

12345678901

7 12XxXxX
m, 256.69
V, 141.6mL
V, 70.8mL
@50 316L

A0029470

3 Kontrollera att flottérgivaren och vajertrumman stimmer

Endress+Hauser 13



Installation

Proservo NMS83

5.2.3

Installationssétt for separat skickad flottorgivare

Du maste ta bort vajertrumman fran NMS8x, ta bort tejpen fran vajertrumman, montera
vajertrumman i trumhuset och installera flottérgivaren p& métvajern.

Anvand block eller en sockel fér att fasta NMS8x och erbjud en méjlighet att ansluta elstrém
till NMS8x.

ﬂ [ nedanstéende procedur anvands bilder p4d NMS81 som exempel.

ﬂ Flottérgivaren skickas separat enligt f6ljande specifikationer.

= Matomrade 47 m (154,2 ft)

= Matomrade 55 m (180,5 ft)

= Maitomrade 110 mm (4,33 in)
= 8in flans

= Tillvalet rengjord frén olja+fett

Atgérder

Fast NMS8x vid blocken eller sockeln.

Kontrollera att det finns tillrackligt med utrymme under
NMS8x.

@ Var forsiktig sa att du inte tappar NMS8x.

N

(ee)

=

o

o

[

A

L Y Y

130 (5.12) 130 (5.12)

Matt mm (tum)

A0032442

Ta bort skruvarna och M6-bultarna [6] (M10-bultar fér hus i
rostfritt stal).

Ta bort vajertrumlocket |5], vajertrummans stopplugg [4]
och konsolen [2].

Ta bort vajertrumman |1] fran trumhuset.

Ta bort tejpen [3] fran vajertrumman.

Linda av ungeféar 250 mm (9,84 in) av matvajern sa att
vajerringen hamnar under flansen.

Montera vajertrumman pa NMS8x.

Montera konsolen.

A0028876

14
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Proservo NMS83

Installation

Atgirder

Bilder

E] = Var forsiktig sd att vajertrumman inte slar i huset pa
grund av den starka magnetkraften.
s Hantera métvajern varsamt. Det finns risk att den bockas.
= Kontrollera att vajern 4r riktigt lindad i sparen.

10 Haka fast flottérgivaren |3] i ringen [2].

E] = Kontrollera att vajern ar riktigt lindad i sparen.
= Taiannat fall bort flottérgivaren och vajertrumman och
upprepa arbetsmoment 7.

A0029116

11, Slapdstrommen till NMS8x.

12 Kalibrera sensorn

13 Sékra flottorgivaren [2] vid métvajern [1] med hjalp av
" sakringsvajern [3].

14 Kalibrera referensléget.

15 Stdng av strommen.

16 Montera vajertrummans lock [4].

@ = For sensorkalibrering, - 46
s Forreferenskalibrering, > B 49.

A0027017

Endress+Hauser
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Installation

Proservo NMS83

Atgirder

Bilder

17 Montera NMS8x pa tankstosen [1].

19 Sl& pa strommen.
20 Kalibrera trumman.

@ Foér trumkalibrering, » & 50

18 Kontrollera att flottérgivaren inte vidrér stosens insida.

A0028877

16
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Proservo NMS83 Installation

52.4 Installation genom kalibreringsfonstret

Ar flottérgivarens diameter 50 mm (1,97 in), gar det att installera flottérgivaren genom
kalibreringsfonstret.

Endast féljande flottérgivare kan installeras genom kalibreringsfénstret: 50 mm SUS,
50 mm legering C, 50 mm PTFE

ﬂ [ nedanstéende procedur anvands bilder pd NMS81 som exempel.

Atgérder Bilder

1 Ta bort kalibreringsfonstrets lock [1].

7 Ta bort M6-bultarna och skruvarna [6] (M10-bultar fér hus i
* rostfritt stal).

3 Ta bort locket [5], vajertrummans stopplugg [4] och konsolen
R ETR

4 Ta bort vajertrumman [1] fran trumhuset.

5 Ta bort tejpen [2] som sékrar vajern.

@ Hantera méatvajern varsamt. Det finns risk att den bockas.

A0029118

6 Hall vajertrumman [1] med en hand och linda av ungefér
* 500 mm (19,69 in) av métvajern [3].

7 Sakra vajern [3] provisoriskt med tejpen [2].
) Sétt in vajerringen [4] i trumhuset.
9 Dra ut vajerringen genom kalibreringsfonstret.

[E = Var forsiktig sa att vajertrumman inte slér i huset pa grund
av den starka magnetkraften.
= Hantera métvajern varsamt.

A0028879
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Installation

Proservo NMS83

Atgirder

Bilder

10.

11.

117

Satt in vajertrumman | 3] provisoriskt i trumhuset.

Haka fast flottérgivaren [2] i vajerringen.

Sékra flottérgivaren vid métvajern med hjalp av
sakringsvajern [1].

@ Hantera méatvajern varsamt. Det finns risk att den bockas.

A0027984

13.

14.

15.

16.

Ta bort vajertrumman fran trumhuset och linda av ungefar
500 mm (19,69 in) av méatvajern.

Hall upp vajertrumman |1] och placera flottérgivaren |2] i
kalibreringsfonstret.

Hall flottérgivaren mitt i kalibreringsfonstret.

Hall upp den andra handen (vajertrumman) for att stracka
maétvajern nagot sa att inte flottérgivaren faller for snabbt.

H

17.

18.

19.

20.

21.

228

Slapp ner flottérgivaren [2].

Ta bort tejpen fran vajertrumman [5].

Satt in vajertrumman i trumhuset.

Montera konsolen [4].

E] Kontrollera att vajern &r riktigt lindad i spéaren.

Sla pa strommen till NMS8x och hoj flottérgivaren med hjélp
av guide Move displacer-> B 45 tills vajerringen blir synlig
i kalibreringsfonstret.

= Kontrollera att det inte finns ndgra knickar eller andra
defekter pa matvajern.
= Kontrollera att flottérgivaren inte vidrér stosens insida.

Kalibrera sensorn.

A0032444

18
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Proservo NMS83

Installation

Atgirder

Bilder

E] For sensorkalibrering, > B 46
273, Kalibrera referenslaget.

E] For referenskalibrering, > 49,

24 Montera trumhusets lock [5] och kalibreringsfénstrets lock
Ll

25 Kalibrera trumman.

E] For trumkalibrering, - 50

Endress+Hauser
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Elanslutning Proservo NMS83

6 Elanslutning

6.1 Plintadressering

A0032445

4 Plintenhet (typexempel) och jordningsplintar

Husets géanga

Elektronik- och anslutningsfackets gdnga kan ha en friktionsminskande beldggning.
Féljande géller for alla hus oavsett material:

Smorj inte husets gédnga.

Plintomréde A/B/C/D (uttag for I/0-moduler)

Modul: Upp till fyra stycken I/0-moduler, beroende pa orderkoden

= Moduler med fyra terminaler gér att anvénda i vilket som helst av dessa kontaktuttag.
= Moduler med &tta terminaler kan sitta i uttag B eller C.

Den exakta tilldelningen av modulerna till uttagen beror pa versionen av enheten
> B25.

Plintomréde E

Modul: HART Ex i/IS-grénssnitt
= E1:H+

= E2:H-

Plintomrade F

Extern display

# F1: Ve (anslut till terminal 81 pa den externa displayen)

= F2:Signal B (anslut till terminal 84 pa den externa displayen)
= F3:Signal A (anslut till terminal 83 pé den externa displayen)
® F4:Jord (anslut till terminal 82 pa den externa displayen)
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Elanslutning

Plintomrade G (for vaxelstrémsforsorjning med hogspanning samt
véaxelstromsforsorjning med lagspanning)

= GI:N

= (G2: ej ansluten

= G3:L

Plintomréde G (for likstromsférsérjning med lagspédnning)
= G1:L-

= (G2: ej ansluten

= G3:L+

Plintomrade: Skyddsjord

Modul: Skyddsjordsanslutning (M4-skruv)

S

5 Plintomrdde: Skyddsjord

A0018339

6.1.1 Stromfoérsoérjning
]
@o
<2l Ga
3
POWER

Gl N

G2 ejansluten

G3 L

4  Gron lysdiod: indikerar strémfdorsorjning

ﬂ Matningsspénningen anges dven pa méarkskylten.

Matningsspénning

Vaxelstromsférsoérjning med hégspanning:
Driftvérde:
100 ... 240 Vac (- 15% + 10 %) =85 ... 264 V¢, 50/60 Hz

Endress+Hauser
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Viaxelstromsforsérjning med lagspéanning:
Driftvérde:

65 Vac (-20% +15%) =52 ... 75 V¢, 50/60 Hz
Likstrémsforsérjning med lagspanning:
Driftvarde:

24 ...55Vpc (-20% +15%) =19 ... 64 Vp¢

Effektférbrukning

Den maximala effekten varierar beroende pd modulernas konfiguration. Vardet anger
maximal skenbar effekt, valj ldmpliga kablar efter detta. Den faktiskt forbrukade effekten &r
12 W.

Vaxelstromsforsorjning med hégspénning:
28,8 VA

Viaxelstromsforsorjning med lagspéanning:
21,6 VA

Likstromsforsérjning med lagspanning:
13,4 W
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6.1.2 Extern display- och manévermodul DKX001

=
&)

A0037025

6 Anslutning av den externa display- och manévermodulen DKX001 till tankmdtningsenheten
(NMR8x, NMS8x eller NRF8x)

1 Externdisplay- och manévermodul
2 Anslutningskabel
3 Tankmdtningsenhet (NMR8x, NMS8x eller NRF8x)

Den externa display- och manévermodulen DKX001 finns som tillbehér. Fér ndrmare
detaljer, se SDO1763D.

ﬂ = Det uppmatta vardet visas samtidigt pa DKX001 och pé den lokala display- och
mandvermodulen.
= Det gar inte att 6ppna driftmenyn samtidigt pa& bAda modulerna. Om du 6ppnar
driftmenyn pa nédgon av modulerna, ldses den andra modulen automatiskt. Laget ar
last tills menyn stangs pé den férsta modulen. Da visas ater det uppmaétta vardet.
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6.1.3 HART Ex i/IS-granssnitt

=7

=
Sy
@)

A0033414

El1 H+
E2 H-
3 Orange lysdiod: indikerar datakommunikation

ﬂ Detta granssnitt fungerar alltid som central HART-masterenhet fér de anslutna HART-
slavsdndarna. De analoga I/0-modulerna gér ddremot att konfigurera som antingen
HART-master eller slav > 828 > B 31.
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6.1.4 Uttag for I/0-moduler

Plintenheten har fyra uttag (A, B, C och D) fér I/0O-moduler. Beroende pa enhetsversionen
(bestallningspost 040, 050 eller 060) innehaller dessa uttag olika I/O-moduler. Tilldelningen
av uttag for den aktuella enheten anges pé en etikett som sitter i det bakre locket pa
displaymodulen.

A0030121

Etikett som (bland annat) anger modulerna i uttagen A till D.
Kabelingdng fér uttag A
Kabelingdng fér uttag B
Kabelingdng fér uttag C
Kabelingadng fér uttag D

[l Wlve e UL
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6.1.5 Plintar till modulen ”Modbus”, modulen ”"V1” eller modulen "WM550”

D 1234

Ollalgjal

1T T 17T
D1-4

A 1234

Ollagjalo

1T _TIACT 17T
Al-4

A0031200

7 Beteckning pa "Modbus”-, "V1”- eller "WM550”-modulerna (exempel); beroende pd
enhetsversionen kan dessa moduler dven sitta i uttag B eller C.

Beroende pd enhetsversionen kan "Modbus”- och/eller "V1”- eller "WM550”-modulen sitta i
andra uttag pa plintenheten. I driftmenyn betecknas "Modbus”- och "V1”- eller "WM550”-
granssnitten med sina respektive uttag och terminalerna i dessa uttag: A1-4, B1-4, C1-4,
D1-4.

”"Modbus”-modulens terminaler
Beteclf)ning pa modulen i driftmenyn: Modbus X1-4; (X = A, B, C eller D)
= X1

= Plintnamn: S

. Bﬁskrivning: Kabelskdrmning ansluten till JORD via en kondensator
= X2

= Plintnamn: OV

= Beskrivning: Gemensam referens
= X379

= Plintnamn: B-

= Beskrivning: Icke-inverterande signalledning
» X4l

= Plintnamn: A+

= Beskrivning: Inverterande signalledning

1) Har stér "X” for ndgot av uttagen "A”, "B”, "C”, eller "D".
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Plintar till "V1”- och "WM550”-modulen
Betec;ning pa modulen i driftmenyn: V1 X1-4 eller WM550 X1-4; (X = A, B, C eller D)
= X1

s Plintnamn: S

] Bﬁskrivning: Kabelskdrmning ansluten till JORD via en kondensator
= X2

s Plintnamn: -

s Beskrivning: ej ansluten
» X3V

s Plintnamn: B-

s Beskrivning: Protokollets slingsignal -
. X4 Y

s Plintnamn: A+

s Beskrivning: Protokollets slingsignal +

2) Hér star "X” for ndgot av uttagen "A”, "B”, "C”, eller "D".

Endress+Hauser 27



Elanslutning Proservo NMS83

6.1.6 Ansluta analog I7/0-modul fér passiv anvdndning

ﬂ = Vid passiv anvdndning maste kommunikationsledningens matningsspanning levereras

frén en extern kélla.
= Kabeldragningen maste stdmma med det avsedda driftldget fér den analoga I/0-

modulen; se nedanstéende ritningar.

"Driftlage” = ”4..20mA output” eller "HART slave +4..20mA output”

C 123 45678

B 123 456738

Lo

A0027931
8 Passiv anvindning av den analoga I/0-modulen i utmatningsldge

a  Strémférsérjning
b HART-utsignal
¢ Utvdrdering analog signal
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"Driftlage” = ”4..20mA input” eller "HART master+4..20mA input”
C 12345678
B 123 45678
L
a
+ j b \
[
A0027933
9 Passiv anvindning av den analoga I/0-modulen i inmatningsldge
a  Strémférsérjning
b Extern enhet med 4...20 mA och/eller HART-utsignal
Endress+Hauser 29
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"Driftlage" = "HART master"

C 12345678

T
L

B 12345678

A0027934

10  Passiv anvindning av den analoga I/0-modulen i HART-masterldge

a  Strémférsérjning
b Upp till 6 externa enheter med HART-utsignal
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6.1.7 Ansluta ”"analog I7/0”-modul for aktiv anvdndning

ﬂ = Vid aktiv anvdndning férser enheten sig sjalv med matningsspénning till
kommunikationsledningen. Det beh&vs ingen extern strémfoérsérjning.
= Kabeldragningen madste stdmma med det avsedda driftldget for den analoga I/0-
modulen; se nedanstéende ritningar.
ﬂ = Maximal stromférbrukning fér de anslutna HART-enheterna: 24 mA
(det vill sdga 4 mA per enhet om 6 enheter &r anslutna).
= Ex-d-modulens utspénning: 17,0 V@4 mA till 10,5 V@22 mA
= Ex-ia-modulens utspdnning: 18,5 V@4 mA till 12,5 V@22 mA

"Driftldge” = "4..20mA output” eller "THART slave +4..20mA output”

C 12345678

B 12345678

Ll

A0027932
11  Aktiv anvdndning av den analoga I/0O-modulen i utmatningsldge

a  HART-utsignal
b Utvdrdering analog signal
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"Driftlage” = ”4..20mA input” eller "HART master+4..20mA input”

C 12345678

(
i

B 12345678

| |

12 Aktiv anvdndning av den analoga I/0-modulen i inmatningsldge

a

32

Extern enhet med 4...20 mA och/eller HART-utsignal

A0027935
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"Driftlage" = "HART master"

C 12345678

B 123 45678

Lexld

A0027936

13 Aktiv anvindning av den analoga I/0-modulen i HART-masterldge

a  Upp till 6 externa enheter med HART-utsignal

Maximal stromférbrukning for de anslutna HART-enheterna ar 24 mA (det vill sdga
4 mA per enhet om 6 enheter ar anslutna).

6.1.8 Ansluta en resistanstemperaturdetektor (RTD)

A B
123 45678 123 45678 123 45678

AD026371

A 4-tradig RTD-anslutning
B 3-trddig RTD-anslutning
C  2-tradig RTD-anslutning
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o

6.1.9 Terminaler pa "digital I/0”-modulen

C

1234

alallalo
T _T1

[T

C1-2 C3-4

A

1234

alolclo
TINCT T1

[T

Al-2 A3-4

14 Beteckningar pd de digitala in- och utgangarna (exempel)

= Varje digital I/O-modul har tva digitala ingdngar eller utgéngar.

s [ driftmenyn betecknas varje in- eller utgdng med sitt respektive uttag och de tva
terminalerna i uttaget. A1-2, till exempel, star fér terminalerna 1 och 2 i uttag A. Samma
géller for uttagen B, C och D i fall de innehdller en digital I/0-modul.

= Forvart och ett av dessa terminalpar gér det att vélja ndgot av f6ljande driftldgen i

driftmenyn:

= Avaktivera

= Passiv utgang
= Passivingdng
= Aktivingdng

34

A0026424

Endress+Hauser



Proservo NMS83 Elanslutning

6.2 Anslutningskrav
6.2.1 Kabelspecifikation

Plintar

Ledararea 0,2 ... 2,5 mm? (24 ... 13 AWG)

Anvand for plintar med funktion: Signal och strémférsérjning
= Fjaderplintar (NMx8x-xx1...)

= Skruvplintar (NMx8x-xx2...)

Ledararea max. 2,5 mm? (13 AWG)
Anvénd for plintar med funktion: Jordningsplint i plintenheten

Ledararea max. 4 mm? (11 AWG)

Anvénd for plintar med funktion: Jordningsplint vid huset
Stromforsorjningsledning

Enhetens standardkabel racker till foér stromforsérjningen.

HART-kommunikationsledningen

= Enhetens standardkabel racker om endast den analoga signalen anvénds.

= Skdrmad kabel rekommenderas om HART-protokollet anvénds. Observera anldggningens
jordningsbestdmmelser.

Kommunikationsledning fér Modbus

= Folj kabelforeskrifterna fran TIA-485-A, Telecommunications Industry Association.

= Tilldggsvillkor: Anvand skdrmad kabel.

V1-kommunikationsledning

» 2-trdds tvinnat par, skdrmad eller oskdrmad kabel
= Resistansen i en kabel: < 120 Q
= Kapacitans mellan ledningarna: < 0,3 pF
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6.3 Sakerstdlla kapslingsklass

Séakerstéll den angivna kapslingsklassen genom féljande arbetsmoment nér elanslutningen ar
klar:

1. Kontrollera att hustdtningarna &r rena och att de har monterats korrekt. Torka, rengér
eller byt ut tdtningarna vid behov.

2. Dra &t alla husets skruvar och skruvkapor.
Dra at kabelférskruvningarna ordentligt.

4. For att se till att fukt inte tar sig in i kabelingdngen ska kabeln laggas i slingor fore
kabelingangen (vattenfélla).

v .

d

A0029278

5. Séttin blindpluggar som motsvarar enhetens kapslingsklass (t.ex. Ex d/XP).
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7 Driftsattning

7.1 Manoévreringssatt

7.1.1 Anvéandning med lokal display

AD028345

15 Display och tangenter

1  LCD-display
2 Optiska knappar; gar att anvinda genom skyddsglaset. Om skyddsglaset inte anvdinds ska du
forsiktigt sdtta fingret vid den optiska sensorn fér aktivering. Tryck inte hdrt.
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Standardvy (visning av métvérde)

1
A
2 — XXXXXXXXX BF—3
= # 48410014
5 mm
ey | Level bal.T—6
71/
8 - |
A
A0028702
16  Typiskt utseende hos standardvyn (visning av mdtvdrde)
1 Displaymodul
2 Enhetstagg
3 Statusfdlt
4 Visning av mdtvdrden
5 Visning av symboler for status och mdtvdrden
6  Indikering av mdtstatus
7 Symbol for mdtstatus
8  Symbol for matvirdesstatus

ﬂ Forklaringar till displayens symboler finns i enhetens anvéndarinstruktioner (BA).

Navigeringsvy (driftmeny)
Gor sa har for att 6ppna driftmenyn (navigeringsvyn):
1. Tryck p4 Eistandardvyn i minst tvd sekunder.
~ En snabbmeny visas.
2. Vélj Knapplaset av i snabbmenyn och bekréfta genom att trycka pa E.
Tryck en géng till pd E for att 6ppna driftmenyn.

10,000.00 mm
= Set level
= Calibration T3

A0047115
17  Navigeringsvy

1 Aktuell undermeny eller guide
2 Kod fér snabbdtkomst
3 Displayomrdde fér navigering
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7.1.2 Anviandning via servicegrdnssnitt och FieldCare/DeviceCare

A0028871

18 Anvindning via servicegrdnssnitt

1 Servicegrdnssnitt (CDI = Endress+Hauser Common Data Interface)

2 Commubox FXA291
3 Dator med konfigureringsprogramvaran "FieldCare” och "CDI Communication FXA291” COM DTM

Endress+Hauser
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7.2 Termer som ror tankmétning
1
A
12
T Y
i
Sy
/
Y
i
.
o N o i ~
o
i
G
v ¥ Y Y y v v 3
11 10
H
A0026916
19  Termer som rér NMS8x-installationer (t.ex. NMS81)
A Vitskeniva
B Ovre grénssnitt
C  Nedre grinssnitt
D  Gasfas
E  Ovrefas
F  Mellanfas
Endress+Hauser
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O ONO LA WN R TQ

Undre fas

Tankbotten

Madtarens referenshéjd
Empty

Referensplatta

Tank ullage

Tank level

Tank reference height
High stop level (Justerbar)
Displacer position
Upper interface level

10 Lower interface level

11 Low stop level (Justerbar)

12 Referensvdrde for uppmdtning
13 Avstdand

14  Mekaniskt stopp

15  Referensldge

16  Slow hoist zone

7.3

Initialinstéllningar

Beroende pa NMS8x-specifikation kan det hdnda att vissa av initialinstallningarna som
beskrivs nedan inte behdvs.

7.3.1

Stélla in visningssprak

Stélla in visningssprak via displaymodulen

1.

2.

Tryck pd "E” nér du ar i standardvyn (). Vid behov, vélj Knapplaset av i snabbmeny och
tryck p& "E” igen.
- Language visas.

Oppna Language och vélj visningssprak.

Stélla in visningssprak via en konfigureringsprogramvara (t.ex. FieldCare)

1.
2.

7.3.2

Navigera till: Setup > Avancerad instéllning - Display - Language

Vélj visningssprak.

Denna instéllning péverkar enbart sprdket pa displaymodulen. Anvand
sprakinstéllningsfunktionen i FieldCare eller DeviceCare for att stélla in spraket i
konfigurationsmjukvaran.

Stélla in realtidsklockan

Stélla in realtidsklockan via displaymodulen

1.
2.

Navigera till: Setup > Avancerad instéllning - Date / time - Stéll in datum

Anvénd foljande parametrar for att stalla in realtidsklockan pa aktuella varden for
datum och tid: Year, Month, Day, Hour, Minutes.
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Stélla in realtidsklockan via en konfigureringsprogramvara (t.ex. FieldCare)

1. Navigera till: Setup - Avancerad instéallning - Date / time

2.
Dateftime: €  |2016-04-20 09:32:24
Set date: D Please select (v]
Please select
Abort
Confirm time
Ga till Stall in datum och valj Starta.
e fime: )  2016-04-2009:34:25
Setdate: ? | Please select i(v]
Year 2016
Month: 4
Day: 20
Hour: 9
Minute: 34

Anvénd foljande parametrar for att stélla in datum och tid: Year, Month, Day, Hour,
Minutes.
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4.
Dateftime: €  2016-04-20 09:35:49
Setdate: ? } Please select
Neor: Please select
Abort
Month: Start
Day
Hour: 9
Minute 34

Ga till Stall in datum och valj Confirm time.
~ Realtidsklockan &r instélld pa nuvarande datum och tid.
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7.4 Kalibrering
Nér NMS8x eller ndgon av dess delar (sensormodul, detektorenhet, vajertrumma eller
matvajer) har installerats eller bytts ut, utfor féljande kalibreringsmoment i denna ordning.
1. Sensorkalibrering
2. Referenskalibrering
3. Trumbkalibrering

Alla kalibreringsmoment kanske inte behévs; det beror pad om enheten har installerats,
justerats eller bytts ut (se nedanstdende tabell).

Typ av installation/byte Kalibreringsmoment
1. Sensorkalibrering | 2. Referenskalibrering 3. Trumkalibrering
Allt-i-ett Kréavs ej Kréavs ej Kréavs ej
Flottorgivaren skickas separat Krévs Krévs Krévs
Flottorgivaren installeras genom Krévs Krévs Krévs
kalibreringsfonstret
Byte/underhall | Vajertrumma Krévs Krévs Krévs
Flottérgivare Kréavs ej Kravs Kréavs
Sensormodul/ Kréavs Krévs Kréavs
Detektorenhet
7.4.1 Kontrollera att flottérgivaren och vajertrumman stimmer

Kontrollera forst att alla uppgifter pa markskylten om flottérgivaren och vajertrumman
stdmmer med vad som &r inprogrammerat i enheten. Installera férst darefter NMS8x.

Parametrar att bekréfta

Parametrar Navigera till:

Displacer diameter Setup > Avancerad installning - Sensor config - Displacer - Displacer diameter

Displacer weight Setup - Avancerad installning - Sensor config - Displacer - Displacer weight

Displacer volume Setup > Avancerad installning - Sensor config - Displacer - Displacer volume

Displacer balance volume Setup > Avancerad installning - Sensor config - Displacer - Displacer balance
volume

Drum circumference Setup - Avancerad installning - Sensor config > Wiredrum

Wire weight Expert - Sensor > Sensor config > Wiredrum - Wire weight
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Dataverifiering

Verifieringsprocedur for data

1. Kontrollera flottérgivarens diameter, vikt, volym och balansvolym fér parametrarna
Displacer diameter, Displacer weight, Displacer volume och Displacer balance volume.

2. Kontrollera trummans omkrets och vajervikten fér parametrarna Drum circumference

och Wire weight.

Verifieringsproceduren fér data ar nu klar.

Displacer volume

/ |..IDisplacer 08010-1
Displacer diamet
Displacer weight
P J 256.69

Ser.no.: 12345678901

£

=

E Cir. 302.xxx mm P
= 2
. Serno.: 12345678901

[0}

g ™ 256.6 9

= VD 141.6 ml o
© VB 70.8 ml 2
0O @50 316L =

20  Dataverifiering

7.4.2 Flytta flottérgivaren

Du kan vélja att flytta flottérgivaren om du vill 4ndra dess lage for att underlatta

kalibreringsmomenten.

1. Kontrollera att vajertrummans stopplugg tagits bort.

2. Navigera till: Setup - Kalibrering -» Move displacer - Move distance

3. Ange den relativa forflyttningen fér parametern Move distance.

4. Valj alternativet Move down eller Move up

5. ViljJa.

Forflyttningen av flottoérgivaren &r nu klar.

Endress+Hauser
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A0027996

21  Flytta flottérgivaren

7.4.3 Sensorkalibrering
Vid kalibrering av sensorn justeras métningen av detektorenhetens vikt. Kalibreringen sker i
tre steg enligt féljande.

s ADC-nollkalibrering
= ADC-kompensationskalibrering
= ADC-métomfangskalibrering

For ADC-kompensationskalibrering av vikten kan du antingen anvénda vérdet O g eller en
kompenseringsvikt (0 till 100 g).

ﬂ Fér densitetsmatningar rekommenderar vi en kompenseringsvikt som inte &r O g.
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22 Faktorer vid sensorkalibreringen

m  Flottorgivarens vikt

B Bindrt virde fér AD-omvandlaren (ADC)

ms Mdtomfdng vikt

my; Kompenseringsvikt vid 0 ... 100 g (50 g rekommenderas.)
m,, Kompenseringsviktvid 0 g

m, Vikten noll

Endress+Hauser
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Kalibreringsprocedur

%

AD030475

A0030475

Arbets Med kompenseringsvikt | Beskrivning
momen | Med flottérgivaren
t
1 = Navigera till: Setup > Kalibrering - Sensor
’ kalibrering - Sensor kalibrering
= Ange den kompenseringsvikt fér parametern Offset
weight som anvéands i arbetsmoment 3 (0,0 g om
endast flottérgivaren anvands).
= Ange det varde for parametern Span weight som
anvands i arbetsmoment 4 (flottérgivarens vikt anges
A0030475 0030475 pé markskylten).
2 = Hall upp eller ta bort flottérgivaren.
’ = Valj for nésta parameter.
s Measuring zero weight visas pa displayen.
= Vainta tills parametern Zero calibration visar Klar och
kalibreringsstatusen visas som Inaktiv.
Haller du upp flottérgivaren, ska du inte sldppa
ner den forrén detta arbetsmoment har slutférts.
A0030474 A0028001
E = Kontrollera att Offset calibration visar Place offset
: weight.
= Hall upp flottérgivaren eller hdng pa
kompenseringsvikten.
= Vilj for nasta parameter.
= Measuring offset weight visas pa displayen.
s = Vanta tills parametern Offset calibration visar Klar
<__?_> och kalibreringsstatusen visas som Inaktiv.
Haller du upp flottérgivaren, ska du inte sldppa
0030474 fooeons ner den forrén detta arbetsmoment har slutférts.
4. = Slapp ner flottorgivaren, eller fast den i méatringen om

en kompenseringsvikt anvéndes i féregdende
arbetsmoment.

= Vilj for nasta parameter.

= Measuring span weight visas pé displayen.

= Kontrollera att parametern Span calibration visar Klar
och att kalibreringsstatusen visas som Inaktiv.

= Valj Nasta.

= Kontrollera att parametern Sensor kalibrering visar
Klar och att kalibreringsstatusen visas som Inaktiv.

Kalibreringen av sensorn &r nu klar.

Svang inte med flottorgivaren utan héll den i ett
s& stadigt lage som mojligt.
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7.4.4 Referenskalibrering

Referenskalibreringsprocedur

Referenskalibreringen definierar 1aget déar flottérgivarens avstand till det mekaniska stoppet
ar noll.

1. Navigera till: Setup - Kalibrering - Reference calibration - Reference calibration
2. Valj Starta

3. Kontrollera referenslaget (t.ex. 70 mm (2,76 in)).
- Referensldget ar forinstéllt vid leveransen.

4. Kontrollera att flottdrgivaren ar korrekt fastsatt vid matvajern.
5. Referenskalibreringen startar automatiskt.

Referenskalibreringen &r nu klar.

1 2. 3
@ @ @
O O O
O O O
O O O

Ill*}

‘A0028003

23 Sekvensen vid referenskalibrering

1 Mekaniskt stopp
R Referensldge
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7.4.5 Trumkalibrering

Trumtabell

Som visat i bilden nedan sker ett fel vid viktmétning (e0 och e1) beroende pa stoppositionen
pa vajertrumman, &ven om samma vikt dr uppmatt. For att utféra viktmétningen mer exakt
och korrigera felet som beror pa vajertrummans stopposition, har en trumtabell uppmaétts och
sparats i enheten i fabriken. Pa grund av individuella skillnader i virdena maéts vajertrumman
for alla enheter. Det &r inte nddvandigt att kénna till trumtabellen fér anvéndning.

1. m 2. m + e0 3. m+el

"y
y

A0055640

24 Matvikt

e Fel
m  Vikt

Kalibreringsprocedur
1. Navigera till: Setup - Kalibrering - Drum calibration - Drum calibration
2. Se till att avstdndet &r minst 500 mm (19,69 in) fran botten av flottérgivaren till
vatskeytan.
3. Kontrollera att flottérgivarens vikt dr korrekt i parametern Set high weight.
4. Vélj Starta.

~ Trumkalibreringen startar automatiskt.
Vid trumkalibreringen registreras 50 matpunkter, vilket tar cirka elva minuter.

5. Som regel véljer du Nej fér parametern Make low table.
= Vill du skapa en tabell med laga varden for séarskilda applikationer, véaljer du Ja och
anvénder vikten 50 g.
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Trumkalibreringen ar nu klar.

ﬂ Tryck samtidigt pa =) och [# for att avbryta en pagaende kalibrering. Avbryts
trumkalibreringen medan en ny tabell skapas, fortsétter den gamla tabellen att gélla.
Gér det inte att skapa en ny tabell p& grund av ndgot hinder, godtar NMS8x inte den nya
tabellen. Ett felmeddelande visas.

A0029123

25  Skapa en trumtabell
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7.4.6 Driftsattningskontroll
I denna procedur kontrolleras att alla kalibreringssteg har slutforts.

Driftsattningskontrollen startar i den position dér den tidigare trumkalibreringen utférdes.
Utfér trumkalibrering om referenslaget dndras.

Om du hoppar 6ver trumkalibreringen maste du sékerstélla att det inte finns ndgra hinder
eller stérande objekt fore driftsattningskontrollen.

Driftsattningskontrollen har totalt elva arbetsmoment.
Driftsattningskontrollen ska utféras i féljande ordning.

= Flottorgivarens vikt vid den férsta punkten &r inom tréskelvérdet (inom det specificerade
vardet:5 g (0,01 1b)).

= Tio punkter av femtio véljs ut frdn nér den tidigare trumtabellen skapades och dessa
jamfors med resultatet fran den nuvarande vikttabellen, och detekterad vikt bekraftas.

= Bekrafta att flottorgivarens vikt 4r inom tréskelvardet (inom det specificerade vérdet:
5 g (0,01 b)) vid varje punkt.

Om flottérgivarens vikt 6verskrider troskelvardet i de tio arbetsmomenten kommer
driftséttningskontrollen avbrytas och métarstatusen andras till Stop.

Utfér matarkommandot for att fortsatta nivdmétningen.
Féljande tre saker bekréftas i det sista arbetsmomentet.

= Skillnaden mellan de tvé nérliggande punkterna dr inom tréskelvardet (inom det
specificerade vardet:2 g (0,004 1b)).

= Kompenseringsvardets topp-till-topp i trumtabellen ar inom 20 g (0,04 1b).

= Det maximala kompenseringsvardet i trumtabellen &r inom 40 g (0,09 Ib).

Overspénning bekréftas inte under driftsattningskontrollen.
Fore trumkalibreringen bér du sékerstélla att det inte finns ndgot som stérs av var den
tidigare trumkalibreringen utférdes.

Navigera till: Diagnostik - Enhetstest » Commissioning check - Commissioning check

2. Valj Starta.
Y Utfors visas i tabellen Verifiera trumman.

3. Valj Starta.
4. Bekréfta att Commissioning check visar Klar.
5. Bekréfta att Result drum check &r godkénd.

Driftsattningskontrollen &r nu klar.
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7.5 Konfigurera ingangarna
7.5.1 Konfigurera HART-ingangarna

Anslutning och adressering av HART-enheter

EH C 125
c oEEE ]
ollelelal Tlf?
B 123
gL
|
Bl3

A0032955
26  Mojliga plintar for HART-slingor
B Analog I/0-modul i uttag B (tillgdnglig beroende pd enhetsversionen)

C  Analog I/0-modul i uttag C (tillgdnglig beroende pd enhetsversionen)
E  HART Ex dr en utgdng (finns pa alla enhetsversioner)

HART-enheter maste konfigureras och tilldelas en unik HART-adress via sitt eget
anvandargranssnitt innan de ansluts till Proservo NMS8x >,

Undermeny: Setup - Avancerad instéllning - Input/output > Analog I/0

Parameter | Betydelse/atgéard

Driftlage | Valj:

= HART master+4..20mA input om bara en HART-enhet har anslutits till denna maétkrets. I sé fall gar
det att anvénda en 4-20 mA-signal vid sidan av HART-signalen.

= HART master om upp till 6 HART-enheter har anslutits till denna métkrets.

3) Den aktuella programvaran stoder inte HART-enheter med adress O (noll).
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Undermeny: Setup - Avancerad instéllning > Input/output > HART devices > HART Device(s) ? 2

Parameter

Betydelse/atgard

Output pressure

= Om enheten mater tryck: Valj vilken av HART-variablerna (V1, V2, V3 eller V4) som ska
innehalla trycket.
= Annars: Behall fabriksinstéllningen: No value

Output density = Om enheten méter densitet: Valj vilken av HART-variablerna (V1, V2, V3 eller V4) som
ska innehalla densiteten.
= Annars: Behall fabriksinstéllningen: No value
Output temperature = Om enheten mater temperatur: Valj vilken av HART-variablerna (V1, V2, V3 eller V4)
som ska innehélla temperaturen.
= Annars: Behall fabriksinstéllningen: No value
Output vapor = Om enheten méater dngtemperatur: Valj vilken av HART-variablerna (V1, V2, V3 eller
temperature V4) som ska innehélla dngtemperaturen.
= Annars: Behall fabriksinstéllningen: No value
Output level ® Om enheten méter nivan: Valj vilken av HART-variablerna (V1, V2, V3 eller V4) som ska

innehalla nivan.
= Annars: Behall fabriksinstallningen: No value

1) Det finns en HART Device(s) for varje ansluten HART-enhet.
2) Denna instéllning kan utelamnas for en ansluten Prothermo NMT5xx och NMT8x eller Micropilot FMR5xx,
eftersom typ av métvéarde identifieras automatiskt i dessa enheter.
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7.5.2 Konfigurera 4-20 mA-ingdngarna

C 123
=] J
C 123 Ollelalal
O Eﬁ T 111
II-I ~ Cl_g
B 123
olE=s B 123
EISEE ofie=s
ool
——
B1-3

A0032464
27  Mojliga platser fér de analoga I/0-moduler som gdr att anvdnda som 4-20 mA-ingdng. Av
enhetens orderkod framgdr vilken av modulerna som faktiskt finns pd plats.

Undermeny: Setup > Avancerad instéllning - Input/output > Analog 1/0 Y

Parameter Betydelse/atgard

Driftlage Valj 4..20mA input eller HART master+4..20mA input

Process variable Vaélj vilken processvariabel som ska éverforas av den anslutna enheten.
Analog input 0% value Bestam vilket varde for processvariabeln som motsvarar en instrom pa 4 mA.

Analog input 100% value | Bestdm vilket varde for processvariabeln som motsvarar en instrém pa 20 mA.

Process value Kontrollera att det angivna vardet stdmmer med det faktiska vardet for processvariabeln.

1) Det finns en Analog I/0 fér varje analog I/0-modul i enheten.
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I [mA]
/
20mA -
1—m
4mA -+
A0029264
28 Omvandling av ingdngsstrommen 4-20 mA till processvariabeln
1 Inputvalue in mA
2 Process value
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7.5.3 Konfigurera en ansluten RTD

© Slolololc]

o[ g BO{

45678 O{

45678

A0032465

29  Mojliga platser fér analoga I/0-moduler, till vilka det gdr att ansluta en RTD. Av enhetens
orderkod framgdr vilken av modulerna som faktiskt finns pd plats.

Undermeny: Setup > Avancerad instéllning - Input/output > Analog IP

Parameter Betydelse/atgard

RTD type Ange vilken typ av RTD som ansluts.

RTD connection type Ange typen av RTD-anslutning (2-, 3- eller 4-tradig).

Input value Kontrollera att det angivna vardet stiammer med den faktiska temperaturen.

Minimum probe temperature

Ange lagsta godkénda temperatur f6r den anslutna RTD:n.

Maximum probe temperature

Ange hogsta godkdnda temperatur fér den anslutna RTD:n.

Probe position

Ange RTD:ns monteringslage (matt fran referensplattan).
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A0029269

1  Referensplatta
2 RID
3 Probe position
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7.5.4 Konfigurera digitalingdngarna

C 1234
O o] ([en)||| ] (@n]
[T T 171
N
C1-2 C3-4

A 1234

o[BEH

[T TN T7T

Al-2 A3-4

AD026424

30 Mojlig placering av de digitala I/0-modulerna (exempel); orderkoden definierar antalet digitala
ingdngsmoduler och deras placering.

Det finns en Digital Xx-x for varje digital [/O-modul i enheten. "X” betecknar uttaget i
plintenheten, "x-x” plintarna i uttaget. De viktigaste parametrarna i denna undermeny ar
Driftldge och Contact type.

Undermeny: Setup - Avancerad instéllning - Input/output -> Digital Xx-x

Parameter

Betydelse/atgard

Driftlage

Valj driftlage (se schemat nedan).
= Input passive
DIO-modulen méter spadnningen som matas fran en extern kélla. Beroende pa den externa
omkopplarens status ar spanningen 0 (omkopplare 6ppen) eller sa overskrider den en viss
gransspanning (omkopplare stangd). Dessa tva tillstand representerar den digitala signalen.
= Input active
DIO-modulen levererar en spanning som den anvéander till att kinna av om den externa
omkopplaren ar 6ppen eller sluten.

Contact type

Bestdammer hur den externa omkopplarens tillstdnd mappas pa de interna tillstanden hos DIO-modulen
(se nedanstdende tabell). Det interna tillstdndet hos den digitala ingdngen kan sedan éverforas till en
digital utgang eller anvandas for att styra matningen.
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A DIO B DIO
2/4 2740

L+
gy
)

/73 | /3
A0029262
A Driftldge = Input passive
B Driftldge = Input active
Den externa omKkopplarens tillstand Internt tillstdnd hos DIO-modulen

Contact type = Normally open Contact type = Normally closed

Oppen Inaktiv Aktiv

Sluten Aktiv Inaktiv

Upptradande i sérskilda situationer:

Vid start Obekant Obekant

Maétningsfel Fel Fel
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7.6 Koppla métvérden till tankvariabler

Matvardena maste kopplas till tankvariablerna innan de gér att anvanda i tank gauging-

applikationen.

ﬂ Beroende pd applikationen har inte alla dessa parametrar betydelse i en given situation.

Undermeny: Setup > Avancerad instéllning > Applikation > Tank configuration - Niva

Parameter

Definierar kéllan till f6ljande tankvariabel

Level source

Produktniva

Water level source

Nedre vattenniva

Undermeny: Setup - Avancerad instéllning - Applikation - Tank configuration -> Temperatur

Parameter

Definierar kéllan till f6ljande tankvariabel

Liquid temp source

Medel- eller punkttemperatur hos produkten

Air temperature source

Temperatur hos luften runt tanken

Vapor temp source

Temperatur hos dngan ovanfor produkten

Undermeny: Setup > Avancerad instéllning -> Applikation - Tank configuration - Tryck

Parameter

Definierar kéllan till f6ljande tankvariabel

P1 (bottom) source

Bottentryck (P1)

P3 (top) source

Topptryck (P3)
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7.7 Konfigurera larm (gransvardering)

En gransvérdering gr att konfigurera fér upp till fyra tankvariabler. Grénsvéarderingen utléser
ett larm om vérdet 6verskrider en dvre gréns eller sjunker under en nedre gréns. Anvandaren
kan bestdmma gransvérdena.

o N o wuw

A0029539

31  Principen foér grdnsvdrdering
A

Alarm mode = Till
B Alarm mode = Latching

1  HHalarm value

2 Halarmvalue

3 Lalarmvalue

4 LL alarm value

5  HHalarm

6  Halarm

7  Lalarm

8 LLalarm

9  Clear alarm = Ja eller koppla frdn och till strémmen
10 Hysteresis
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Tilldela lampliga varden at nedanstdende parametrar for att konfigurera ett larm:

Undermeny: Setup > Avancerad instéllning > Applikation > Alarm > Alarm 1... &

Parameter

Betydelse/atgard

Alarm mode

s Av

Inget larm utldses.

= Till

Larmet forsvinner nar larmvillkoret inte langre foreligger (med hansyn tagen till hysteresen).

s Latching

Alla larm é&r fortsatt aktiva tills anvandaren véljer Clear alarm = Ja.

Alarm value source

Vélj vilken processvariabel som ska kontrolleras vid gransvérdesévertradelse.

= HH alarm value
= Halarm value

= L alarm value

= LL alarm value

Tilldela lampliga gransvérden (se diagrammet ovan).

7.8 Konfigurera utsignalen

7.8.1 Analog utgéng 4 ... 20 mA utgang

C
o

B
o

123

SISElk

123

Bilal

AD032464

32 Mojliga platser fér de analoga I/0-moduler som gdr att anvinda som en 4 ... 20 mA-utgdng. Av

enhetens orderkod framgdr vilken av modulerna som faktiskt finns pd plats.
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Varje analog [/0-modul pa enheten gdr att konfigurera som en analog 4 ... 20 mA-utgéng.
Gor det genom att tilldela l1dmpliga vdrden &t nedanstdende parametrar:

Setup > Avancerad instéllning - Input/output > Analog I/0

Parameter Betydelse/atgard

Driftlage Vélj 4..20mA output eller HART slave +4..20mA output V5 B 65.

Analog input source Valj vilken tankvariabel som ska skickas via den analoga utgédngen.

Analog input 0% value Ange vilket varde i tankvariabeln som motsvarar en utstrom pa 4 mA.

Analog input 100% value Ange vilket vérde i tankvariabeln som motsvarar en utstrém pd 20 mA.
1) "HART slave +4..20mA output” innebar att den analoga [/0-modulen fungerar som HART-sekundérenhet och

cykliskt skickar upp till fyra HART-variabler till en HART-huvudenhet. Fér att konfigurera HART-utgangen:
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7.8.2 HART-utgang
Detta avsnitt géller endast for Driftldge = HART slave +4..20mA output.

Setup > Avancerad instéllning > Kommunikation > HART output > Konfiguration

Parameter Betydelse/atgard

System polling address | Stéll in enhetens HART-kommunikationsadress.

= Ange SV Vélj vilka tankvariabler som ska 6verféras av HART-variablerna.
= AngeTV

« Ange QV Som standard 6verfor V1 samma variabler som den analoga utgangen och kréver

ingen tilldelning.
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7.8.3 Modbus-, V1- eller WM550-utgang

D 1234
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33 Modjliga platser for Modbus- eller V1-modulerna (exempel); beroende pd enhetsversionen kan
dessa moduler dven sitta i uttag B eller C.

Beroende pd orderkoden kan enheten ha ett eller tvd Modbus- eller V1-
kommunikationsgranssnitt. De konfigureras i féljande undermenyer:

Modbus
Setup - Avancerad instéllning - Kommunikation - Modbus X1-4 ->Konfiguration

V1
= Setup - Avancerad instéllning » Kommunikation - V1 X1-4 - Konfiguration
= Setup - Avancerad instéllning » Kommunikation - V1 X1-4 - V1 input selector

WM550

= Setup - Avancerad instdllning - Kommunikation > WM550 X1-4 - Konfiguration

= Setup - Avancerad instdllning - Kommunikation > WM550 X1-4 - WMS550 input
selector
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